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KÄYTTÖOHJE
SÄHKÖINEN LÄMPÖMITTARI
MALLI: PROLIFE PDT 500 INTELLIGENT (AET-F344)*

 Lue tämä käyttöohje ennen käyttöä.
Kiitos, että valitsit Prolife-tuotteen! Olemme iloisia saadessamme olla osa terveydenhoitoasi ja 
luotamme siihen, että lämpömittarimme on luotettava kumppanisi monien vuosien ajan.
Prolife PDT500 Intelligent -lämpömittari on moderni, innovatiivinen laite, joka tekee lämpötilan 
mittaamisesta nopeaa, tarkkaa ja turvallista. Se on suunniteltu käyttäjän mukavuutta ajatellen ja 
tarjoaa kaksi käyttötilaa:

1. Pikamoodi (ennustava)  : — tulokset vain 15 sekunnissa älykkäiden algoritmien ansiosta, 
ihanteellinen kiireellisissä tilanteissa. Tätä tilaa ei suositella alle 3-vuotiaiden lasten 
lämpötilan mittaamiseen.

2. Kliininen mittaustila — perusteellisiin tarkastuksiin ja maksimaaliseen tarkkuuteen noin 5 
minuutissa, kun tarvitaan yksityiskohtaista seurantaa.

Molemmat tilat takaavat mukavuuden ja tarkkuuden sekä täyttävät kansainväliset 
laatustandardit. Lämpötila voidaan mitata kainalosta (aksillaarinen menetelmä).
Jos sinulla on kysyttävää ruumiinlämpötilasta, ota yhteyttä lääkäriin.
JOHDANTO
Lääkinnällisen laitteen nimi
Sähköinen lämpömittari Prolife PDT 500 Intelligent (AET-F344)*.

ENNE KÄYTTÖÄ
Kiitos, että olet ostanut elektronisen lämpömittarin Prolife PDT 500 Intelligent (jäljempänälämpömittariksi).

2. Mittaustilan valinta.
2.1 Pikamoodi (ennustava)

Aseta lämpömittarin anturi kainaloon mittausta varten, ja mittaus valmistuu noin 15 
sekunnissa. Lämpömittari värisee ja näyttää mittaustuloksen. Tällöin voit lukea lämpötila-
arvon, kuten alla on esitetty:

2.2 Kliininen mittaustila (todellinen mittaus)
Älä poista lämpömittaria, kun pikamittaus on valmis. Noin 15 sekunnin kuluttua laite siirtyy 
kliiniseen mittaustilaan jatkaakseen mittausta, ja kliininen mittaus valmistuu noin 5 
minuutissa. Lämpömittari värisee ja näyttää mittaustuloksen. Tällöin voit lukea lämpötila-
arvon.

Huomaa, että kliiniseen mittaustilaan siirtymisen jälkeen pikamittaustilassa mitattu 
lämpötila-arvo näkyy näytöllä vielä noin 1 minuutin ajan.

2.3 Mittaustulos

Lämpötila Näyttö Ilmoitus / Värinä

T < 32,00 °C Lo °C Kolme kertaa kaksi peräkkäistä 
värinää:

32,00 °C ≤ T < 37,50 °C Mittausdata Kolme kertaa kaksi peräkkäistä 
värähtelyä:

37,50 °C ≤ T ≤ 43,00 °C
Kohonnut lämpötila

Lämpötila-yksikkö on oranssi
Kolme kertaa neljä 

peräkkäistä värähtelyä:

T > 43,00 °C Hi °C Kolme kertaa kaksi peräkkäistä 
värinää:

3. Latauslaatikon ulkopuolella lämpömittari sammuu automaattisesti noin 3 minuutin kuluttua. 
Aseta lämpömittari latauslaatikkoon siirtyäksesi lataustilaan. Huomautus:

• Jos toistettujen mittausten jälkeen pikamittaustilan ja kliinisen mittaustilan välinen ero on yli 
0,5 °C, suosittelemme tarkistamaan

Näytä aina ” ” 
ruudulla

Jos ympäristön lämpötila on liian korkea, se voi lämmittää 
anturia. Jäähdytä anturi kostutetulla pyyhkeellä tai muulla 
vastaavalla ennen ruumiinlämmön mittaamista

HOITO JA PUHDISTUS
Puhdistus
Laitteen pinta on puhdistettava välittömästi käytön jälkeen huoneenlämmössä 
seuraavasti:

1. Lämpötila-anturi:
Puhdista anturi pyyhkimällä sen pintaa varovasti 70–80-prosenttisella lääketieteellisellä 
alkoholilla hieman kostutetulla vanulapulla 15 sekunnin ajan ja pyyhi se välittömästi kuivaksi 
puhtaalla vanulapulla 20 sekunnin ajan. Anna laitteen kuivua vähintään 5 minuuttia 
puhdistuksen jälkeen ennen lämpötilan mittaamista. Varmista, että lämpötila-anturi on 
puhdas ja kuiva. Vältä koskettamasta anturia, ellei puhdistusta tarvita. Älä
käytä lämpömittaria, jos mittausanturi on vaurioitunut. Ota korjaus- ja huoltotarpeissa yhteyttä 
erikoistuneeseen huoltokeskukseen tai myyjään.

2. Lämpömittari ja latauslaatikko:
Puhdista lämpömittarin tai latauslaatikon näyttö ja ulkopinta 20 sekunnin ajan pehmeällä 
liinalla, joka on kevyesti kostutettu 70–80-prosenttisella lääketieteellisellä alkoholilla, ja 
pyyhi välittömästi kuivaksi puhtaalla pehmeällä liinalla 20 sekunnin ajan. Anna puhdistuksen 
jälkeen kuivua vähintään 5 minuuttia ennen lämpötilan mittaamista. Varmista, että näyttö ja 
ulkopinta ovat puhtaat ja kuivat. Älä käytä lämpömittaria, jos se tai latauslaatikko on 
vaurioitunut. Ota korjaus- ja huoltotarpeissa yhteyttä erikoistuneeseen huoltokeskukseen 
tai myyjään.

Desinfiointi
Kun laitetta on käytetty ympäristössä, jossa on tartuntariski, sen pinta on 
desinfioitava välittömästi seuraavasti:

1. Lämpötila-anturi:
Desinfioi anturi pyyhkimällä sen pintaa varovasti 70–80-prosenttisella lääketieteellisellä 
spriillä kevyesti kostutetulla vanulapulla 20 sekunnin ajan ja kuivaa se välittömästi puhtaalla 
vanulapulla 25 sekunnin ajan. Anna anturin kuivua vähintään 5 minuuttia desinfioinnin 
jälkeen ennen lämpötilan mittaamista. Varmista, että lämpötila-anturi on puhdas ja kuiva. 
Vältä koskettamasta anturia, ellei puhdistusta tarvita. Älä käytä lämpömittaria, jos 
mittausanturi on vaurioitunut. Ota korjaus- ja huoltotarpeissa yhteyttä erikoistuneeseen 
huoltokeskukseen tai myyjään.

2. Lämpömittari ja latauslaatikko:
Desinfioi lämpömittarin tai latauslaatikon näyttö ja ulkopinta 30 sekunnin ajan pehmeällä 
liinalla, joka on kostutettu hieman 70–80-prosenttisella lääketieteellisellä alkoholilla, ja 
pyyhi se välittömästi kuivaksi puhtaalla pehmeällä liinalla 35 sekunnin ajan. Anna 
desinfioinnin jälkeen kuivua vähintään 5 minuuttia ennen mittausta, jotta näyttö ja 
ulkopinta ovat puhtaat ja kuivat. Älä käytä lämpömittaria, jos se tai latauslaatikko on 
vaurioitunut. Ota korjaus- ja huoltotarpeissa yhteyttä erikoistuneeseen huoltokeskukseen 
tai myyjään.

3. Tarkista laitteen pinta varmistaaksesi, että laite on silminnähden puhdas.

Käyttöohje – 1 kpl. AAA-paristo 
– 2 kpl (valinnainen)*

TURVALLISUUSOHJEET
Varoitusmerkinnät ja symbolit on tarkoitettu tämän tuotteen turvalliseen ja asianmukaiseen 
käyttöön sekä sinun ja muiden loukkaantumisten ehkäisemiseen.
Katso alla olevasta taulukosta varoitusmerkkien ja -symbolien kuvaukset

 Varoitus Tarkoittaa henkilövahingon mahdollisuutta, jos tuotetta käytetään väärin

 Huomautus Tarkoittaa henkilövahingon tai omaisuusvahingon mahdollisuutta
väärinkäytön

[Omaisuusvahingot kattavat kaikki vahingot, jotka kohdistuvat taloon, 
perheen omaisuuteen, kotieläimiin ja lemmikkeihin]

Merkintöjen ja symbolien selitykset
Seuraavat symbolit voivat esiintyä käyttöohjeessa, elektronisessa lämpömittarissa ja sen 
lisävarusteissa.

- suora auringonvalo;
- kuumuus ja kylmyys.

• Jos laitetta ei aiota käyttää pitkään aikaan, paristot on poistettava.

 Varoitus: tämän laitteen käyttö ei korvaa lääkärin konsultointia. Lämpömittari on 
vedenpitävä, vedenpitävyysluokitus IP65, mutta latauslaatikko ei ole vedenpitävä, älä pudota sitä 
veteen tai muihin nesteisiin.

EMC-TIEDOT
ME-LAITE tai ME-JÄRJESTELMÄ sopii kotiin tai ympäristöön.

 Varoitus:
• Älä käytä laitetta lähellä aktiivisia HF-kirurgialaitteita tai ME-järjestelmän RF-suojattua 

huonetta magneettikuvausta varten, joissa EM-häiriöiden intensiteetti on korkea.
• Tämän laitteen käyttöä muiden laitteiden vieressä tai niiden päällä tulisi välttää, koska se voi 

aiheuttaa toimintahäiriöitä. Jos tällainen käyttö on välttämätöntä, tämän laitteen ja muiden 
laitteiden toimintaa tulisi tarkkailla sen varmistamiseksi, että ne toimivat normaalisti.

• Muiden kuin tämän laitteen valmistajan määrittelemien tai toimittamien lisälaitteiden, 
anturien ja kaapeleiden käyttö voi lisätä laitteen sähkömagneettisia päästöjä tai heikentää 
sen sähkömagneettista häiriönsietokykyä ja aiheuttaa toimintahäiriöitä.

• Kannettavia RF-viestintälaitteita (mukaan lukien oheislaitteet, kuten antennikaapelit ja 
ulkoiset antennit) ei saa käyttää lähempänä kuin 30 cm (12 tuumaa) elektronisen 
lämpömittarin mistään osasta, mukaan lukien valmistajan määrittämät kaapelit. Muussa 
tapauksessa
tämän laitteen suorituskyky voi heikentyä.

Jos sellaisia on: luettelo kaikista kaapeleista ja niiden enimmäispituuksista (soveltuvin osin), 
antureista ja muista LISÄVARUSTEISTA, jotka VASTUULLINEN ORGANISAATIO voi vaihtaa ja jotka 
todennäköisesti vaikuttavat LAITTEEN tai JÄRJESTELMÄN vaatimustenmukaisuuteen kohdan 7 
(SAASTUMINEN) ja kohdan 8 (HÄIRIÖKESTÄVYYS) vaatimusten suhteen. LISÄVARUSTEET voidaan 
määritellä joko yleisesti (esim. suojattu kaapeli, kuormitusimpedanssi) tai tarkasti (esim. 
VALMISTAJAN ja LAITTEEN TAI MALLIN VIITTEEN mukaan).
Jos sellaisia on: ME-LAITTEEN tai ME-JÄRJESTELMÄN suorituskyky, joka on määritelty 
OLENNAISEKSI SUORITUSKYKYKSI, sekä kuvaus siitä, mitä KÄYTTÄJÄ voi odottaa, jos OLENNAINEN 
SUORITUSKYKY menetetään tai heikkenee EM-HÄIRIÖIDEN vuoksi (määriteltyä termiä 
”OLENNAINEN SUORITUSKYKY” ei tarvitse käyttää).

Tekninen kuvaus
1. Kaikki tarvittavat ohjeet PERUSTURVALLISUUDEN ja OLENNAISEN SUORITUSKYVYN 

ylläpitämiseksi sähkömagneettisten häiriöiden osalta laitteen odotetun käyttöiän ajan.
2. Ohjeet ja valmistajan ilmoitus – sähkömagneettiset päästöt ja häiriönsietokyky.

Taulukko 1

Tämän laitteen turvallisen ja asianmukaisen käytön varmistamiseksi lue ja ymmärrä täysin tämän 
käyttöohjeen sisältämät turvallisuusohjeet.

• Pidä tämä käyttöohje käden ulottuvilla, jotta voit helposti tarkistaa sen sisällön.
• Säilytä tämä käyttöohje asianmukaisesti ja vältä sen katoamista.

lämpömittarin huoltokeskukseen.
• Jos tarvitset mahdollisimman tarkan ruumiinlämpötilan mittauksen, käytä kliinistä 

mittaustilaa.
• Jos haluat mitata uudelleen, odota minuutti. Huom

 Huomautukset:
• Älä käytä hankaavia puhdistusaineita tai desinfiointiaineita.
• Laitetta ei voi puhdistaa eikä huoltaa käytön aikana.

• Jos tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan.

KÄYTTÖTARKOITUS / KÄYTTÖOHJEET
Lämpömittari on tarkoitettu ihmisen ruumiinlämmön mittaamiseen kainalosta. Muissa 
mittauskohdissa kuin kainalossa pikamittaustila ei toimi oikein. Laitetta voidaan käyttää uudelleen 
kliinisessä tai kotikäytössä kaiken ikäisillä ihmisillä.
Vasta-aiheet: Ei saa käyttää inkubaattoreissa.
Kohderyhmä: Koulutetut ja pätevät ammattilaiset sekä maallikot. 
Käyttöympäristö: Klinikat ja koti.

PIKAKÄYTTÖOPAS
 Huomio: Asenna paristot (2 AAA-paristoa) latauskoteloon ennen käyttöä.
1. Paina lämpömittarin leveää päätä 

ja ota se latauslaatikosta. 
Lämpömittari värisee ja käynnistyy 
automaattisesti, ja näyttöön tulee 
edellisen mittauksen lämpötila.

2. Kun lämpömittari näyttää ”
 ”, se tarkoittaa, että laite on 

siirtynyt mittaustilaan. Aseta 
lämpömittari kainaloon kuvan 
osoittamalla tavalla lämpötilan 
mittaamiseksi.

3. Kun lämpömittari värisee (15 
sekunnin kuluttua), pikamittaus on 
valmis. Jos olet tyytyväinen 
pikamittauksen tulokseen, poista 
lämpömittari ja lue tulos.

4. Jos pidät lämpömittaria kädessäsi 
ensimmäisen värinän jälkeen, se 
siirtyy automaattisesti kliiniseen 
mittaustilaan. Kun lämpömittari 
havaitsee, että ruumiin
lämpötila on vakaa (noin 5 minuutin kuluttua), kliininen mittaus on valmis. Vakauden kriteeri on – 
lämpötasapaino <0,1 °C/16 sekuntia. Kun laite värisee uudelleen, poista lämpömittari ja lue 
lämpötila-arvo.

5. Aseta lämpömittari mittauksen jälkeen latauskoteloon. Lämpömittari sammuu ja siirtyy 
lataustilaan, jolloin akkusymboli vilkkuu hitaasti.

LAITTEEN KUVAUS

• Käyttäjän ja lämpömittarin tulee olla vakaissa huoneolosuhteissa vähintään 30 minuuttia.
• Älä ota mittausta vauvan imetyksen aikana tai heti sen jälkeen.
• Potilaiden ei tule juoda, syödä tai liikkua ennen mittausta tai sen aikana.
• Älä poista lämpömittarin anturia mittausalueelta, ennen kuin saat signaalin, joka ilmaisee 

mittauksen päättymisen (värinä).
• Puhdista anturi varovasti alkoholipyyhkeellä ja odota 15 minuuttia ennen mittauksen 

suorittamista toiselle käyttäjälle.
• Mittaa lämpötila aina samasta kohdasta, sillä lämpötilalukemat voivat vaihdella 

mittauskohdan mukaan.
• Seuraavissa tilanteissa on suositeltavaa mitata lämpötila kolme kertaa ja ottaa korkein 

lukema:
- Alle kolmen vuoden ikäiset lapset, joiden immuunijärjestelmä on heikentynyt ja joiden 

osalta kuumeen esiintyminen tai puuttuminen on kriittistä.
- Kun käyttäjä oppii käyttämään lämpömittaria ensimmäistä kertaa, kunnes hän on 

perehtynyt laitteeseen ja saa yhdenmukaisia lukemia.
- Jos mittaustulos on yllättävän alhainen.

• Eri mittauskohdista saatuja lukemia ei tule verrata keskenään, sillä normaali ruumiinlämpö 
vaihtelee mittauskohdan ja vuorokaudenajan mukaan: se on korkeimmillaan illalla ja 
matalimmillaan noin tunti ennen heräämistä.

MUISTUTUS
Sammuta laite mittauksen päätyttyä. Viimeisin mitattu arvo näkyy laitteen seuraavan kerran 
käynnistyessä.

LÄMPÖMITTARIN KÄYTTÖ
1. Paina lämpömittarin leveämpää 
päätä varovasti, jotta se irtoaa, 
kuten kuvassa on esitetty.
2. Mittauksen jälkeen aseta 
lämpömittari latauslaatikkoon 
latausportti alaspäin, kuten kuvassa 
on esitetty.

• Jos laitetta käytetään useille potilaille, suorita tarvittavat puhdistus- ja 
desinfiointitoimenpiteet; vaiheet 1) ja 2) on toistettava.

• Koska laitetta käyttävät eri potilaat, se on puhdistettava ennen jokaista käyttökertaa tai sen 
jälkeen.

• Älä käytä puhdistukseen ja desinfiointiin muita kuin suositeltuja menetelmiä.
• Lämpömittari on vedenpitävä, vedenpitävyysluokitus on IP65, mutta latauslaatikko ei ole 

vedenpitävä, älä pudota sitä veteen tai muihin nesteisiin.
• Jos mittausanturi tai lämpömittari on vaurioitunut, ota yhteyttä huoltokeskukseen tai 

myyjään korjausta ja huoltoa varten.
• Jos latauskotelo on vaurioitunut tai kadonnut, ota yhteyttä erikoistuneeseen huoltokeskukseen 

tai myyjään.
Säilytys

• Säilytä lämpömittaria -20 – 55 °C:n lämpötilassa ja varmista, että suhteellinen kosteus on 15 
– 93 % RH; ilmanpaine: 70 – 106 kPa.

• Älä jätä lämpömittaria alttiiksi tai suurelle riskille suoralle auringonvalolle, korkealle 
lämpötilalle, kosteudelle, pölylle, liekille, tärinälle tai iskuille.

• Poista paristo, jos laitetta ei käytetä pitkään aikaan.
• Pidä lämpömittari aina lasten ulottumattomissa.

Kalibrointi
Tämä laite on kalibroitu valmistushetkellä. Jos laitetta käytetään käyttöohjeiden 
mukaisesti, säännöllistä kalibrointia ei tarvita. Jos mittaustarkkuus herättää 
epäilyksiä, ota yhteyttä huoltopalveluumme saadaksesi apua. Valmistuspäivämäärä 
on merkitty laitteen etiketissä olevaan numeroon. Lämpömittari on kalibroitu alun 
perin valmistushetkellä.
Suosittelemme, että laitteen tarkkuus testataan kahden vuoden välein tai 
mekaanisen iskun (esim. pudotuksen) jälkeen. Ota yhteyttä erikoistuneeseen 
huoltokeskukseen tai myyjään testin järjestämiseksi.

TEKNISET TIEDOT

HÄVITTÄMINEN
Älä hävitä sähkölaitteita lajittelemattomana yhdyskuntajätteenä, vaan käytä erillisiä 
keräyspisteitä. Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa käytettävissä 
olevista keräysjärjestelmistä. Jos sähkölaitteet hävitetään kaatopaikoille tai jätteiden 
keräyspaikoille, vaaralliset aineet voivat vuotaa pohjaveteen ja päästä ravintoketjuun, 
vahingoittamalla terveyttäsi ja hyvinvointiasi.

 Varoitus

Taulukko 2

1. Näyttö.

2. Laitteen runko.

3. Anturi.

4. Latausportti.

5. Pogo-nasta.

6. Latauslaatikon 
kansi.

7. Akkukansi.

Pääosa
1 LATAUSTILA

Ota lämpömittari latauslaatikosta. Jos näytöllä näkyy ”  ” tai näyttö ei toimi, eikä näyttöä tule näkyviin 
myöskään lämpömittaria ravisteltuasi, laita se takaisin latauslaatikkoon lataamista varten.

Akku vähissä Ei näyttöä

Laita lämpömittari latauskoteloon latautumaan. Näytölle ilmestyy symboli ”  ”, joka vilkkuu
, kunnes laite on täysin ladattu (näytössä ei näy mitään, kun laite on täysin ladattu).

Lataus Kun laite on täysin
ladattu

Taulukko 3

NÄYTT
Ö

 Huomautus:
• Kun käytät lämpömittaria ensimmäisen kerran, varmista, että sen akku on käynyt läpi 

vähintään kaksi täydellistä optimointisyklin. Täydellinen optimointisyklin on: keskeytymätön 
lataus ja sen jälkeen purkaminen, kunnes lämpömittarin virta loppuu ja se sammuu. Akut 
tulisi optimoida säännöllisesti käytön aikana niiden käyttöiän säilyttämiseksi. On 
suositeltavaa optimoida akku kahden kuukauden välein käytön tai varastoinnin aikana tai 
kun akun kesto on lyhentynyt merkittävästi.

• Akun käyttöikä riippuu käyttötiheydestä ja -ajasta.
• Äärimmäisissä olosuhteissa latauslaatikon akusta voi vuotaa syövyttävää nestettä. Jos 

nestettä joutuu silmiin tai iholle, huuhtele välittömästi vedellä ja hakeudu lääkäriin.

VAIHDA LATAUSLAATIKON AKKU
Kun lämpömittari asetetaan latauslaatikkoon ja ”  ” -merkkivalo palaa oranssina 
tai näyttö ei näy, vaihda latauslaatikon paristo. Toimi seuraavasti:

 

TUOTETIEDOT
Ohjelmistoversio: A.01.
Standardi: Tuote on valmistettu standardin IS080601-2-56 mukaisesti.

LUOKITUS
1. Sisäisesti syötetty laite;
2. Tyypin BF kosketusosa;
3. IP-luokitus: IP65 (lämpömittarin runko), IP21 (latauslaatikko);

Pikamittaustilan (ennustava) symboli: osoittaa, että laite on pikamittaustilassa (ennustava).
Muistisymboli: osoittaa, että laite on tällä hetkellä muistikyselytilassa.
Akun symboli: kun virta on vähissä, symboli muistuttaa 
lataamaan tai vaihtamaan akun latauslaatikossa.
Lämpötilayksikkö: näyttää lämpötilayksiköt.

Vaihe 3 Vaihe 1: Paina ja pidä akkukantta painettuna 
ja työnnä sitä kuvassa näkyvään suuntaan, jotta 
voit irrottaa latausakkukannen navat.

Vaihe 2: Asenna 2 AAA-paristoa ja kiinnitä 
huomiota latauslaatikon positiivisiin ja 
negatiivisiin napoihin.

Vaihe 3: Sulje paristokansi kuvan 
osoittamalla tavalla.

4. Desinfiointi 70–80-prosenttisella lääketieteellisellä alkoholilla;
5. Ei kuulu luokkaan АР APG-laitteet;

6. Käyttötapa: jatkuva käyttö.

TAKU
Takuuaika on ilmoitettu takuutodistuksessa. Takuuaika lasketaan myyntipäivästä alkaen 
edellyttäen, että kaikkia tässä käyttöohjeessa määriteltyjä käyttöehtoja noudatetaan tarkasti.

TÄRKEITÄ TURVALLISUUSOHJEITA
Tätä laitetta saa käyttää vain tässä käyttöohjeessa kuvattuihin tarkoituksiin. 
Valmistaja ei ole vastuussa virheellisestä käytöstä aiheutuneista vahingoista. Taulukko 4

Lämpötila-arvo: näyttää lämpötila-arvon, kun muistin kysely tai 
mittaus on valmis.

OIKEA MITTAUSASENTO
Aseta lämpömittarin anturi kainalon keskelle, kosketa sillä ihoa, 
työnnä sitä hieman ylöspäin ja purista sitä käsivarrellasi; pidä 
käsivartesi lähellä vartaloasi 5 minuuttia ennen mittausta ja 
mittauksen aikana, jotta lämpömittarin anturi on täysin peitetty 
eikä ilma vaikuta siihen.

 Huomautus: Pyyhi hiki kainalosta ennen lämpötilan 
mittaamista.

KÄYTTÖOHJEET

Kainalon lämpötila
mittaus

Huomautus: käytä samaa akkutyyppiä tai -merkkiä, kiinnitä huomiota positiivisen ja 
negatiivisen navan suuntiin asentaessasi akkua. Poista akku, jos laitetta ei käytetä pitkään 
aikaan (yli kuukausi).

VIRHEVIESTIT

Takuu on voimassa, jos käytettävissä on asianmukaisesti valtuutetun edustajan täyttämä takuukortti, 
jossa vahvistetaan myyntipäivä, sekä asiaankuuluva kuitti.
Takuuta ja ilmaista huoltopalvelua ei myönnetä seuraavissa tapauksissa:

• laitteen käyttö käyttöohjeiden vastaisesti;
• kuluttajan tahallisista tai virheellisistä toimista aiheutuneet vauriot;
• lämpömittarin kotelossa olevat mekaaniset iskujäljet, kolhut, halkeamat, lohkeamat jne., 

laitteen avaamisen, purkamisen, luvattoman korjauksen, kosteuden tunkeutumisen, 
aggressiivisten aineiden altistumisen tai muiden laitteeseen tehtyjen luvattomien 
muutosten merkit sekä muut tapaukset, joissa käyttöohjeessa määriteltyjä säilytys-, 
puhdistus-, kuljetus- ja käyttöohjeita on rikottu.

 Varoitus
Noudata ohjeita tarkasti, jotta laite toimii luotettavasti ja pitkään.

• Älä koskaan upota laitetta veteen tai muihin nesteisiin. Noudata puhdistuksessa Puhdistus ja 
desinfiointi -kohdan ohjeita.

• Älä käytä laitetta, jos epäilet sen olevan vaurioitunut tai huomaat siinä jotain epätavallista.
• Älä koskaan avaa laitetta.
• Laitetta ei saa käyttää, jos läsnä on syttyviä anestesia-aineita sekoitettuna ilmaan, happeen 

tai typpioksidiin.
• Kuumeen alkuvaiheessa voi esiintyä verisuonten supistumista, mikä johtaa ihon 

viilentymiseen. Tämän lämpömittarin avulla mitattu lämpötila voi siksi olla epätavallisen 
alhainen.

• Jos mittaustulos ei vastaa potilaan oireita tai on epätavallisen alhainen, toista mittaus 15 
minuutin välein tai tarkista tulos toisella ruumiinlämpötilan mittauksella.

• Tämä laite sisältää herkkiä komponentteja, ja sitä on käsiteltävä varoen. Noudata

ohjeita ja valmistajan ilmoitusta – sähkömagneettinen häiriönsietokyky
Testitaajuus Modulaatio HÄIRIÖKESTÄVYYDEN 

MITTAUSTASO (A/m)
30 kHz CW 8
134,2 kHz Pulssimodulaatio a 2,1 kHz 65 b

13,56 MHz Pulssimodulaatio a 50 kHz 7,5 b
a Kantoaalto on moduloitava käyttämällä 50 %:n käyttöasteella olevaa neliöaaltosignaalia.
b r.m.s., ennen modulaation soveltamista

Valmistaja: Alicn Medical Shenzhen, Inc,
Huone 4C, Rakennus 1, Zhongcheng Biomedical Industrial Park, No. 21 Linhui Road,

1. Ota lämpömittari latauslaatikosta, ja lämpömittari käynnistyy automaattisesti tärinän jälkeen. 
Käynnistä mittaustila, kun näytölle ilmestyy teksti ”   ”.

Huomio: Aseta paristot (2*AAA-paristoa) latauskoteloon ennen käyttöä. Jos laite ei toimi normaalisti, ota yhteyttä jälleenmyyjään. Korjaus- ja huoltopalveluita 
varten ota yhteyttä erikoistuneeseen huoltokeskukseen.

Valmistaja pidättää oikeuden tehdä muutoksia laitteen rakenteeseen.

FI 

Vaihe 
1

Vaihe 2

1 Paina

2 Latausportti

1

3 4

2

30–45 º

4

Latauslaatikk
o 6

5 7

Pikamoodi 
(ennustava)

Lämpötila-arvo

Lämpötila-yksikkö

Muistisymboli

Paristosymboli

30–45 

PA
IN

A

RF
-la

ng
at

to
m

ill
e 

vi
es

tin
tä

la
itt

ei
lle

)

cy
 (M

Hz
)

(W
)

TE
ST

IT
AS

O

KIELTO
Merkki tarkoittaa kiellettyä, ja yksityiskohtaiset 
kohteet on ilmaistu sanoin tai numeroin 
merkin sisällä tai vieressä. Vasemmalla oleva 
merkki tarkoittaa yleistä kieltoa

Noudatettava
Tarkoittaa pakollista, ja 
yksityiskohdat on ilmaistu 
sanoin tai numeroin merkin 
sisällä tai vieressä. 
Vasemmalla oleva
tarkoittaa yleistä pakollisuutta

Noudata käyttöohjeita MERKIN MERKITYS
BF-tyyppinen osa

Varoitus: Tutustu mukana oleviin asiakirjoihin Älä rullaa

Ilmaisee kuljetuspakkauksen oikean 
pystyasennon

Kuljetuspakkausta ei saa 
altistaa auringonvalolle

Valmistaja Ei-ionisoiva sähkömagneettinen
säteily

Kuljetuspakkauksen sisältö on herkkää, 
joten sitä on käsiteltävä varovasti

Valmistuspäivä

Eränumero Laitetta ei saa käyttää 
ilmoitetun
tai päivänä

Lääkinnällinen laite IP21 Suojattu 12,5 mm:n ja sitä 
suuremmilta kiinteiltä vieraiden 
esineiltä.
Suojaa pystysuoraan
putoavia vesipisaroita

Ilmaisee lämpötilarajat, joiden sisällä 
kuljetuspakkausta on säilytettävä ja 
käsiteltävä

Pölytiivis, suojattu vesisuihkuilta

CE-merkki: osoittaa, että laite on
EU-asetuksen 2017/74

Valtuutettu edustaja
Euroopan yhteisössä

UDI-malli (01): Dl (Laitteen tunniste)
(17): Voimassaolon 
päättymispäivä
(11): Valmistuspäivä
(10): Eränumero
(21): Sarjanumero

Kuljetuspakkaus on 
pidettävä poissa sateelta

Ohjeet ja valmistajan ilmoitus – sähkömagneettiset päästöt
Säteilytestaus Vaatimustenmukaisuus
RF-säteily CISPR 11 Ryhmä 1
RF-päästöt CISPR 11 Luokka B
Yläsävelpäästöt IEC 61000-3-2 Ei saatavilla
Jännitteenvaihtelut / välkkyvyyspäästöt IEC 61000-3-3 Ei sovelleta

Ohjeet ja valmistajan ilmoitus – sähkömagneettinen häiriönsietokyky
Häiriönsietotesti IEC 60601-1-2

Testitaso
Vaatimustenmukaisu
ustaso

Sähköstaattinen purkaus 
(ESD) IEC 61000-4-2

±8 kV kosketus
±2 kV, ±4 kV, ±8 kV,
±15 kV ilma

±8 kV kosketus
±2 kV, ±4 kV,
±8 kV, ±15 kV ilma

Sähköinen nopea transientti / 
purske IEC 61000-4-4

Virtalähdelinjat: ±2 kV
Tulo-/lähtöjohdot: ±1 kV

Virtalähdelinjat:
±2 kV

Ylijännite IEC 61000-4-5 Johto(t) johtoon (johtoihin): ±1 
kV. Johto(t) maahan: ±2 kV.
100 kHz:n toistotaajuus

Johto(t) johtoon 
(johtoihin):
±1 kV.
100 kHz:n 
toistotaajuus

Jännitteen alenemat, lyhyet 
katkokset ja 
jännitteenvaihtelut 
virransyötön tulolinjoilla IEC 
61000-4-11

0 % 0,5 jaksoa
0 °, 45 °, 90 °, 135 °, 180 °, 225 °,
270° ja 315°
0 % 1 sykli ja 70 % 25 / 30 sykliä 
Yksivaihe: 0
0 % 300 sykliä

0 % 0,5 sykliä
0°, 45°, 90°,
135°, 180°, 225°,
270° ja 315°
0 % 1 sykli ja 70 % 
25 / 30 sykliä
Yksivaihe: 0 °C:ssa 
0 % 300 sykliä

Verkkotaajuinen 
magneettikenttä IEC 61000-4-8

30 A/m
50 Hz / 60 Hz

30 A/m
50 Hz / 60 Hz

Johtuva RF IEC 61000-4-6 150 kHz – 80 MHz: 3 Vrms
6 Vrms (ISM- ja amatööriradioalueilla)
80 % Am taajuudella 1 kHz

150 kHz – 80 MHz:
3 Vrms
6 Vrms (ISM- ja 
amatööriradioalue
illa)
80 % Am taajuudella 
1 kHz

Säteilevä RF IEC61000-4-3 10 V/m
80 MHz – 2,7 GHz
80 % AM 1 kHz:llä

10 V/m
80 MHz – 2,7 GHz
80 % AM taajuudella 
1 kHz

Läheisyysmagneettikentät 
IEC 61000-4-39

30 kHz: 8 A/m
134,2 kHz: 65 A/m
13,56 MHz: 7,5 A/m

Ei sovelleta

HUOMAUTUS: UT on vaihtojännitteen keskiarvo ennen testitason soveltamista

Älä käytä lämpömittaria äärimmäisissä 
lämpötiloissa (alle 5 °C tai yli 40 °C) tai 
äärimmäisissä kosteusolosuhteissa (alle 15 
% RH tai yli 80 % RH).
* Tämän ohjeen laiminlyönti voi aiheuttaa 
mittaustulosten epätarkkuutta

Anturi on valmistettu metallimateriaalista, 
joka ei rikkoudu helposti.
* Jos laitteessa on vaurioita, lopeta 

sen käyttö ja ota välittömästi 
yhteyttä jälleenmyyjään

Älä altista lämpömittaria äärimmäisille 
lämpötiloille (alle -20 °C
tai yli 55 °C) tai äärimmäiselle kosteudelle 
(alle 15 % RH tai yli 93 % RH).
* Jos tätä ohjeistusta ei noudateta, se voi 
aiheuttaa mittaustulosten epätarkkuutta

Älä muokkaa tätä laitetta ilman 
valmistajan lupaa.
* Ota välittömästi yhteyttä jälleenmyyjään

Lämpötila-anturi on saanut iskun ja on 
löysällä.
* Ota välittömästi yhteyttä jälleenmyyjään

Laitetta ei voi korjata, eikä siinä ole 
käyttäjän huollettavissa olevia osia.
* Jos ongelmia ilmenee, ota 

välittömästi yhteyttä 
jälleenmyyjään

Potilaiden on vaarallista suorittaa
mittaustulosten perusteella itsearviointia 
ja itsehoitoa. Noudata ehdottomasti 
lääkärin ohjeita.
* Itsearviointi voi pahentaa sairauksia

Laitetta ei tarvitse kalibroida.
* Jos ilmenee ongelmia, ota 

välittömästi yhteyttä 
jälleenmyyjään

Puhdista likaantunut lämpötila-anturi 
varovasti pehmeällä, kuivalla liinalla.
* Puhdistaminen WC-paperilla tai 

paperipyyhkeellä voi naarmuttaa 
lämpötila-anturia ja heikentää sen 
ulkonäköä

Laitteeseen ei saa tehdä muutoksia.
* Jos ongelmia ilmenee, ota 

välittömästi yhteyttä 
jälleenmyyjään

Asenna akku käyttöohjeen 
mukaisessa asennossa.
* Virheellinen asennus aiheuttaa akun 

ylikuumenemisen

Jos laitteeseen tehdään muutoksia, on 
suoritettava asianmukaiset tarkastukset ja 
testit laitteen turvallisen käytön 
varmistamiseksi.
* Jos ongelmia ilmenee, ota 

välittömästi yhteyttä 
jälleenmyyjään

Älä upota lämpömittaria nesteisiin.
* Tämä laite ei ole vedenpitävä

Henkilöt, joilla on implantoituja 
lääketieteellisiä laitteita, kuten 
sydämentahdistimia, eivät saa käyttää
tätä elektronista lämpömittaria, sillä 
laitteeseen sisäänrakennettu
magneetti voi aiheuttaa toimintahäiriöitä

Käyttäjän on tarkistettava, että laite toimii 
turvallisesti ja että se on kunnossa ennen 
käyttöä

Käyttäjä ei saa koskettaa samanaikaisesti 
lämpömittaria ja potilasta

Älä käytä matkapuhelinta lähellä, kun 
lämpömittari on toiminnassa.
* Kannettavat ja liikkuvat 

radioviestintälaitteet voivat vaikuttaa 
LÄÄKINNÄLLISIIN 
SÄHKÖLAITTEISIIN. Jos tätä ei 
noudateta, se voi aiheuttaa 
epätarkkuutta

Pidä laite lasten ulottumattomissa.
* Jos akku tai suojakalvo on nielty 

vahingossa, ota välittömästi 
yhteyttä lääkäriin

Älä heitä paristoja tuleen.
* Akku voi räjähtää tulipalossa

SU
O

SI
TU

KS
ET

- Älä käytä laitetta muihin tarkoituksiin.
- Potilas voi käyttää ja huoltaa laitetta itse.
- Alle 11-vuotiaiden lasten on käytettävä tätä laitetta aikuisen valvonnassa.
- Laitetta ei saa jättää alttiiksi kemiallisille liuottimille, suoralle auringonvalolle tai 

korkeille lämpötiloille.
- Älä pudota, polje tai altista laitetta tärinälle tai iskuille.
- Poista akku latauslaatikosta, jos et aio käyttää laitetta pitkään

.

Laitteen nimi Sähköinen lämpömittari
Malli Prolife PDT 500 Intelligent (AET-F344)

Mittaustila

Kainalotila
Kaksi tilaa: säädetty ja suora.
Säädetty tila on nopea (ennustava) mittaus, kun taas suora tila on 
kliininen (todellinen) mittaus.

Mittausyksiköt Celsius (°C)
Käyttöolosuhteet +5 °C – +40 °C, 15 % RH – 80 % RH, 70 – 106 kPa
Säilytysolosuhteet -20 °C – +55 °C, 15 % RH – 93 % RH, 70 – 106 kPa
Mittauspaikka Kainalo
Vertailukohdan sijainti Kainalo

Mittausalue 32,00 – 43,00 °C
Tarkkuus (laboratorio) ±0,10 °C
Vakauskriteerit (kliininen tila) Lämpötasapaino <0,1 °C/16 sek
Tarkkuus kliinisessä testissä (kliininen 
poikkeama, yhdenmukaisuusrajat, kliininen 
toistettavuus)

≤±0,30 °C

Näytön tarkkuus 0,01 °C
Muistien hakutoiminto 1 mittaustuloksen hakutoiminto
Korkean lämpötilan hälytys ≥37,50 °C
Mitat (lämpömittari) 134 x 11 x 7 mm (±1,0 mm)
Mitat (latauslaatikko) 157 x 37 x 20 mm (±1,0 mm)
Paino (lämpömittari), 6,0 g (±0,5 g)
Paino (latauslaatikko) 52 g (ilman paristoja) (±1,0 g)
Paristo (lämpömittari) DC 3,7 V li-ion-akku, 20 mAh
Paristo (latauslaatikko) DC 3 V, 2 x AAA-paristoa
Automaattinen sammutus Ei toimintaa 3 minuutin aikana
Tuotteen käyttöikä 5 vuotta

Vasteaika <60 s (matalasta korkeaan lämpötilaan), ei 
sovellu korkeasta matalaan lämpötilaan

Ohjeet ja valmistajan ilmoitus – sähkömagneettinen häiriönsietokyky
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385 380 – 390 TETRA 400
Pulssimodulaatio

1,8 0,3 2718 Hz

450 380 – 390
GMRS 460, FRS FM ±5 kHz 

poikkeama 2 0,3 28460 poikkeama 1 kHz 
siniaalto710

704 – 787 LTE-kaista 13.17 Pulssimodulaatio
217 Hz 0,2 0,3 9745

780
810 GSM 800 / 900,

Pulssimodulaatio
18 Hz800 – 960 TETRA 800, iDEN

820, CDMA 850, 2 0,3 28870

930 LTE-taajuusalue 5
1720 GSM 1800; CDMA

1700 –
1990

1900; GSM 1900; 
DECT; LTE-

taajuusalueet 1, 3, 
4, 25;

Pulssimodulaatio
217 Hz 2 0,3 28

1845

1970
UMTS

Bluetooth, WLAN,

2450 2400 –
2570

802.11
b / g/ n, RFID 

2450, LTE

Pulssimodulaatio
217 Hz 2 0,3 28

Kaista 7
5240

5100 – WLAN 802.11 Pulssimodulaatio
0,2 0,3 95500

5800 a / n 217 Hz
5785

Virheilmoitus Ratkaisu
Ei reagoi (ei käynnisty) Lataa lämpömittari tai vaihda latauslaitteen paristot

Näyttö käytön aikana Paristo heikko, lataa lämpömittari

Valo on oranssi Paristo heikko, vaihda paristot latauslaatikkoon

Korkea °C Mitattu lämpötila on yli 43,00 °C

Lo °C Mitattu lämpötila on alle 32,00 °C

Err Anturissa on vika, ota yhteyttä jälleenmyyjään

Er °C Mittausta ei ole suoritettu loppuun, mittaa uudelleen



TÄYDELLINEN SARJA
Sähköinen lämpömittari – 1 kpl. Latauslaatikko – 1 kpl.

Säilytys- ja käyttöolosuhteet on kuvattu kohdassa Tekniset tiedot.
• Varmista, että lapset eivät käytä laitetta ilman valvontaa; jotkut osat ovat niin 

pieniä, että ne voivat joutua nieltäviksi ja aiheuttaa tukehtumisvaaran.
• Suojaa laite seuraavilta:

- äärimmäisiltä lämpötiloilta;
- iskuilta ja putoamiselta;
- lialta ja pölyltä;

Jinsha Community, Kengzi Street, Pingshan District, 518118 Shenzhen, Guangdong, Kiina. 
Suunniteltu Montex Swiss AG:lle, Sveitsi

Valtuutettu edustaja EU:ssa: CMC Medical Devices & Drugs S.L. C/ 
Horacio Lengo No 18, CP 29006, Malaga, Espanja.

* Käyttöohjeessa käytetään laitteen lyhennettyä nimeä: Electronic Thermometer Prolife PDT 500 Intelligent. *Symbolilla «*» merkityt osat eivät välttämättä sisälly täydelliseen sarjaan / pakkaukseen. IM-PDT500-EN-V01 Julkaisupäivä: 9.9.2024
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KÄYTTÖOHJE
SÄHKÖLÄMPÖMITTARI
MALLI: PROLIFE PDT 500 INTELLIGENT (AET-F344)*

 Lue tämä käyttöohje ennen käyttöä.
Kiitos, että valitsit Prolife-tuotteen! Olemme iloisia voidessamme olla mukana huolehtimassa 
terveydestäsi ja olemme varmoja, että lämpömittarimme tulee olemaan luotettava apulaisesi 
monien vuosien ajan.
Prolife PDT500 Intelligent -lämpömittari on moderni, innovatiivinen laite, joka tekee lämpötilan 
mittaamisesta nopeaa, tarkkaa ja turvallista. Se on suunniteltu käyttäjien mukavuutta silmällä 
pitäen ja tarjoaa kaksi toimintatilaa:

1.  -pikatila (ennustettava): — tulos vain 15 sekunnissa älykkäiden algoritmien ansiosta, sopii 
erinomaisesti kiireellisiin tilanteisiin. Tätä tilaa ei suositella alle 3-vuotiaiden lasten lämpötilan 
mittaamiseen.

2. Kliininen mittaustila — perusteelliseen tarkastukseen ja maksimaaliseen tarkkuuteen noin 5 
minuutissa, kun tarvitaan yksityiskohtaista seurantaa.

Molemmat tilat takaavat mukavuuden ja tarkkuuden, jotka vastaavat kansainvälisiä laatustandardeja.
Lämpötila voidaan mitata kainalosta (aksillaarinen mittausmenetelmä).
Jos sinulla on kysyttävää ruumiinlämpötilasta, ota yhteyttä lääkäriin.
JOHDANTO
Lääkinnällisen laitteen nimi
Prolife PDT 500 Intelligent -elektroninen lämpömittari (AET-F344)*.

ENNE KÄYTTÖÄ
Kiitämme teitä Prolife PDT 500 Intelligent -lämpömittarin (jäljempänä ”lämpömittari”) 
ostamisesta.

• Laitteen turvallisen ja oikean käytön varmistamiseksi lue ja omaksu huolellisesti tämän 
käyttöohjeen sisältämät varotoimet.

• Pidä tämä käyttöohje käden ulottuvilla, jotta voit käyttää sitä helposti.
• Säilytä tämä käyttöohje asianmukaisesti ja vältä sen katoamista.
• Jos tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan.

KÄYTTÖTARKOITUS / KÄYTTÖOHJEET
Lämpömittari on tarkoitettu ihmisen ruumiinlämmön mittaamiseen kainalosta (kainalokohdasta). 
Kun ruumiinlämpöä mitataan muualta kuin kainalosta, pikamittaustila ei toimi oikein. Laite on 
kertakäyttöinen ja tarkoitettu kliiniseen tai kotikäyttöön kaiken ikäisille ihmisille.
Vasta-aiheet: ei ole tarkoitettu käytettäväksi inkubaattoreissa.
Kohderyhmä: koulutetut ja pätevät ammattilaiset sekä maallikot.
Käyttöympäristö: klinikat ja koti.

LYHYT KÄYTTÖOHJE
Huomio: aseta paristot (2 AAA-paristoa) latauslaatikkoon ennen käyttöä.

1. Paina lämpömittarin leveää päätä 
ja ota se latauslaatikosta. 
Lämpömittari värähtää ja 
käynnistyy automaattisesti, 
näyttämällä viimeisen mittauksen 
lämpötilan.

2. Kun lämpömittariin ilmestyy teksti 
”   ”, se tarkoittaa, että laite 
on siirtynyt mittaustilaan. Aseta 
lämpömittari kainaloon kuvan 
osoittamalla tavalla lämpötilan 
mittaamiseksi.

3. Kun lämpömittari värisee (15 
sekunnin kuluttua), pikamittaus on 
valmis. Jos olet tyytyväinen 
pikamittauksen tulokseen, ota 
lämpömittari pois ja lue tulos.

4. Jos pidät lämpömittaria kädessäsi 
ensimmäisen värinän jälkeen, se 
siirtyy automaattisesti
kliinisen mittauksen tilaan. Noin 5 minuutin kuluttua, kun lämpömittari havaitsee, että 
ruumiinlämpö on vakiintunut (vakauden kriteeri – lämpötasapaino <0,1 °C/16 sekuntia), 
kliininen mittaus on valmis. Kun laite värisee uudelleen, ota lämpömittari pois paikaltaan 
lukea lämpötila.

5. Mittauksen jälkeen aseta lämpömittari latauskoteloon, lämpömittari sammuu ja siirtyy 
lataustilaan, akkusymboli vilkkuu hitaasti.

LAITTEEN KUVAUS

Aloita mittaus, kun näytölle ilmestyy teksti ”   ”.
 Huomio: aseta paristot (2*AAA-paristoa) latauskoteloon ennen käyttöä.

2. Mittaustilan valinta
2.1 Nopea (ennustettava) mittaustila

Aseta lämpömittarin anturi kainaloon mittausta varten. Mittaus valmistuu noin 15 
sekunnin kuluttua. Lämpömittari värisee ja näyttää mittaustuloksen. Tällöin voit lukea 
lämpötilan arvon alla olevan kuvan mukaisesti:

2.2 Kliininen mittaustila
Älä poista lämpömittaria, kun pikamittaus on valmis. Noin 15 sekunnin kuluttua se 
siirtyy kliiniseen mittaustilaan mittauksen jatkamiseksi. Kliininen mittaus päättyy noin 5 
minuutin kuluttua, lämpömittari värisee ja näyttää mittaustuloksen. Tällöin voit lukea 
lämpötilan arvon:

Huomaa, että siirryttyäsi kliiniseen mittaustilaan pikamittaustilassa mitattu lämpötila 
näkyy näytöllä vielä noin 1 minuutin ajan.

2.3 Mittaustulos

Lämpötila-arvo Näyttö Hälytys / Värinä
Kolme kertaa kaksi peräkkäistä

T < 32,00 °C Lo °C värinää:
Kolme kertaa kaksi peräkkäistä

32,00 °C ≤ T < 37,50 °C Mittaustiedot värähtelyä:

37,50 °C ≤ T ≤ 43,00 °C
Kohonnut lämpötila. 

Oranssit mittausyksiköt Kolme kertaa neljä peräkkäistä 
värähtelyä:

Kolme kertaa kaksi peräkkäistä
T > 43,00 °C Korkea °C värinää:

3. Latauslaatikon ulkopuolella lämpömittari sammuu automaattisesti noin 3 minuutin kuluttua. 
Aseta lämpömittari latauslaatikkoon siirtyäksesi lataustilaan.

 Huomautus:
• Jos ero pikamittaustilan ja kliinisen mittaustilan välillä on uudelleenmittauksen jälkeen yli 

0,5 °C, suosittelemme, että viet lämpömittarin huoltokeskukseen tarkastettavaksi.
• Jos tarvitset tarkemman ruumiinlämpötilan mittauksen, käytä kliinistä (todellista) 

mittaustilaa.
• Jos haluat mitata lämpötilan uudelleen, odota minuutti.

 Huomautus
• Ennen mittausta käyttäjän ja lämpömittarin on oltava sisätiloissa vakaissa olosuhteissa 

vähintään 30 minuuttia.
• Älä suorita mittausta lapsen ruokailun aikana tai heti sen jälkeen.
• Käyttäjien ei tule juoda, syödä tai harrastaa liikuntaa ennen mittausta tai sen aikana.
• Älä siirrä mittausanturia mittausalueelta, ennen kuin saat signaalin mittauksen 

päättymisestä (värinä).
• Puhdista mittausanturi ja laitteen kotelo huolellisesti alkoholipyyhkeellä ja odota 15 minuuttia 

ennen kuin suoritat mittauksen toiselle käyttäjälle.
• Mittaa lämpötila aina samasta kohdasta, sillä lämpötilalukemat voivat vaihdella 

mittauskohdan mukaan.
• Seuraavissa tilanteissa on suositeltavaa suorittaa kolme mittausta ja ottaa tulokseksi korkein 

lukema:
- Alle kolmen vuoden ikäiset lapset, joiden immuunijärjestelmä on heikentynyt ja joille 

kuumeen esiintyminen tai puuttuminen on kriittistä.
- Kun käyttäjä opettelee käyttämään lämpömittaria ensimmäistä kertaa, kunnes hän on 

tottunut laitteeseen ja saa vakaita lukemia.
- Jos mittaustulos on yllättävän alhainen.

• Eri mittauskohdista saatuja lukemia ei tule verrata keskenään, sillä normaali ruumiinlämpö 
vaihtelee mittauskohdan ja vuorokaudenajan mukaan, saavuttaen korkeimman arvon illalla 
ja matalimman noin tunti ennen heräämistä.

VIIMEISIMMÄN MITTAUKSEN TALLENNUS
Sammuta laite mittauksen päätyttyä. Kun laite kytketään seuraavan kerran päälle, viimeisin 
mitattu arvo tulee näkyviin.

LÄMPÖMITTARIN KÄYTTÖ
1. Paina varovasti lämpömittarin 
leveämpää päätä, jotta saat 
lämpömittarin ulos, kuten kuvassa on 
esitetty.
2. Mittauksen jälkeen aseta 
lämpömittari latauskoteloon latausportti 
alaspäin kuvan osoittamalla tavalla.

Oranssi oranssi Akun varaus on vähissä, vaihda paristot latauslaatikkoon

Hi °C Mitattu lämpötila on yli 43,00 °C
Lo °C Mitattu lämpötila on alle 32,00 °C
Err Mittausanturissa on vika, ota yhteyttä jälleenmyyjään

Er °C Mittausta ei ole suoritettu loppuun, toista mittaus
Näkyy jatkuvasti
« » ruudulla

Jos ympäristön lämpötila on liian korkea, se voi aiheuttaa 
mittausanturin ylikuumenemisen. Käytä puristettua kosteaa 
pyyhettä tai muuta keinoa mittausanturin jäähdyttämiseen ja 
mittaa sitten ruumiinlämpö

HOITO JA PUHDISTUS
Puhdistus
Laitteen pinta on puhdistettava heti käytön jälkeen huoneenlämmössä seuraavasti:

1. Mittausanturi:
Puhdista mittausanturi pyyhkimällä sen pintaa varovasti vanulapulla, joka on kevyesti kostutettu 
70–80-prosenttisella lääketieteellisellä spriillä, 15 sekunnin ajan ja pyyhi se välittömästi kuivaksi 
puhtaalla vanulapulla 20 sekunnin ajan. Anna kuivua vähintään 5 minuuttia puhdistuksen jälkeen 
ennen lämpötilan mittaamista. Varmista, että mittausanturi on puhdas ja kuiva. Vältä 
koskettamasta mittausanturia, ellei puhdistusta tarvita. Älä käytä lämpömittaria, jos 
mittausanturi on vaurioitunut. Ota korjaus- ja huoltopalveluiden osalta yhteyttä 
erikoistuneeseen huoltopalveluun tai jälleenmyyjään.

2. Lämpömittari ja latauslaatikko:
Käytä pehmeää, 70–80-prosenttisella lääketieteellisellä spriillä kevyesti kostutettua liinaa 
puhdistaaksesi lämpömittarin tai latauskotelon näytön ja ulkopinnan 20 sekunnin ajan ja 
pyyhi se välittömästi kuivaksi puhtaalla, pehmeällä liinalla 20 sekunnin ajan. Anna laitteen 
kuivua vähintään 5 minuuttia puhdistuksen jälkeen ennen lämpötilan mittaamista. Varmista, 
että näyttö ja ulkopinta ovat puhtaat ja kuivat. Älä käytä lämpömittaria, jos se tai 
latauslaatikko on vaurioitunut. Ota yhteyttä erikoistuneeseen huoltopalveluun tai 
jälleenmyyjään korjaus- ja huoltotarpeiden osalta.

Desinfiointi
Kun laitetta on käytetty tartuntavaarallisessa ympäristössä, sen pinta on desinfioitava välittömästi 
seuraavasti:

1. Mittausanturi:
Desinfioi mittausanturi pyyhkimällä sen pintaa varovasti 70–80-prosenttisella 
lääketieteellisellä spriillä kevyesti kostutetulla vanulapulla 20 sekunnin ajan ja pyyhi se 
välittömästi kuivaksi puhtaalla vanulapulla 25 sekunnin ajan. Anna laitteen kuivua vähintään 
5 minuuttia desinfioinnin jälkeen ennen lämpötilan mittaamista. Varmista, että 
mittausanturi on puhdas ja kuiva. Vältä koskettamasta mittausanturia, ellei sen 
puhdistaminen ole tarpeen. Älä käytä lämpömittaria, jos mittausanturi on vaurioitunut. Ota 
korjaus- ja huoltopalveluiden osalta yhteyttä erikoistuneeseen huoltopalveluun tai 
jälleenmyyjään.

2. Lämpömittari ja latauslaatikko:
Käytä pehmeää liinaa, joka on kevyesti kostutettu 70–80-prosenttisella lääketieteellisellä 
spriillä, desinfioidaksesi lämpömittarin tai latauskotelon näytön ja ulkopinnan 30 sekunnin 
ajan, ja pyyhi se välittömästi kuivaksi puhtaalla pehmeällä liinalla 35 sekunnin ajan. Anna 
laitteen kuivua vähintään 5 minuuttia desinfioinnin jälkeen ennen lämpötilan mittaamista. 
Varmista, että näyttö ja ulkopinta ovat puhtaat ja kuivat. Älä käytä lämpömittaria, jos se tai 
latauslaatikko on vaurioitunut. Ota yhteyttä erikoistuneeseen huoltopalveluun tai 
jälleenmyyjään korjaus- ja huoltotarpeiden osalta.

3. Tarkista laitteen pinta ja varmista, että se on silmämääräisesti puhdas. Huomautukset:
• Älä käytä hankaavia puhdistusaineita tai desinfiointiaineita.
• Laitetta ei saa puhdistaa tai huoltaa käytön aikana.
• Jos lämpömittaria käytetään useille potilaille, suorita tarvittava puhdistus ja desinfiointi; vaiheet 

1) ja 2) on toistettava.
• Koska laitetta käyttävät eri potilaat, se on puhdistettava ennen jokaista käyttökertaa tai sen 

jälkeen.
• Älä käytä suositeltuja puhdistus- ja desinfiointimenetelmiä.
• Lämpömittari on vedenpitävä (suojausluokka IP65), mutta latauskotelo ei ole vedenpitävä, 

joten älä upota sitä veteen tai muihin nesteisiin.
• Jos mittausanturi tai lämpömittari on vaurioitunut, ota yhteyttä erikoistuneeseen 

huoltopalveluun tai jälleenmyyjään korjausta ja huoltoa varten.
• Jos latauslaatikko on vaurioitunut tai kadonnut, ota yhteyttä erikoistuneeseen 

huoltopalveluun tai jälleenmyyjään.
Säilytys

• Säilytä lämpömittaria lämpötilassa -20 – +55 °C ja varmista, että suhteellinen kosteus on 15–
93 %; ilmanpaine: 70–106 kPa.

• Älä jätä lämpömittaria suoraan auringonvaloon, korkean lämpötilan, kosteuden, tulen, tärinän 
tai iskujen alaiseksi.

• Poista paristot, jos laite on pitkään varastossa.
• Säilytä lämpömittaria aina lasten ulottumattomissa.

Kalibrointi
Tämä laite on kalibroitu valmistusprosessin aikana. Jos laitetta käytetään käyttöohjeiden 
mukaisesti, säännöllistä kalibrointia ei tarvita. Jos mittausten tarkkuudesta herää epäilyksiä, ota 
yhteyttä asiakaspalveluun saadaksesi apua.
Valmistuspäivämäärä on merkitty laitteessa olevaan etikettiin. Lämpömittari on kalibroitu alun perin 
valmistushetkellä.
Suosittelemme laitteen tarkkuuden tarkistamista kahden vuoden välein tai mekaanisen iskun 
(esim. pudotuksen) jälkeen. Ota yhteyttä asiantuntijapalveluun
huoltopalveluun tai myyjään tarkistuksen järjestämiseksi.

TEKNISET TIEDOT

Jos laite ei toimi normaalisti, ota yhteyttä jälleenmyyjään.
Korjaus- ja huoltopalveluita varten ota yhteyttä valtuutettuun huoltokeskukseen.
Valmistaja pidättää oikeuden tehdä muutoksia laitteen rakenteeseen.

SISÄLTÖ
Sähköinen lämpömittari – 1 kpl. 
Latauslaatikko – 1 kpl.
Käyttöohje – 1 kpl.
AAA-paristo – 2 kpl. (valinnainen)*

TURVALLISUUSOHJEET
Varoitusmerkit ja -symbolit on tarkoitettu varmistamaan tämän tuotteen turvallinen ja oikea 
käyttö sekä ehkäisemään vammoja sinulle ja muille ihmisille.
Katso varoitusmerkkien ja -symbolien kuvaukset alla olevasta taulukosta.

[Omaisuusvahingot kattavat kaikki kodin, perheen omaisuuden, 
kotieläinten ja lemmikkien vahingot]
Merkkien tai symbolien selitykset
Seuraavia symboleja voi esiintyä käyttöohjeessa, elektronisessa lämpömittarissa ja sen 
lisävarusteissa.

KIELTO
Tarkoittaa, että tietyt toimet ovat 
kiellettyjä, ja kielto on kuvattu 
yksityiskohtaisesti sanoin tai
numeroina symbolin sisällä tai vieressä. 
Vasemmalla oleva symboli itsessään 
viittaa yleiseen kieltoon

PAKOLLINEN
Noudatettava
Tarkoittaa noudattamisvelvollisuutta
ja yksityiskohtaiset kuvaukset on 
ilmaistu sanoin tai numeroin
symbolin sisällä tai vieressä. 
Vasemmalla oleva symboli 
itsessään viittaa yleiseen
noudattamisvelvollisuuteen

Noudata käyttöohjeita MERKIN MERKITYS
BF-tyyppinen osa

Huomio: katso mukana olevat asiakirjat Älä nostele / älä rullaa

Ilmaisee kuljetuspakkauksen oikean 
pystyasennon

Kuljetuspakkaus ei saa altistua 
auringonvalolle

Valmistaja Ei-ionisoivaa 
sähkömagneettista
säteily

Kuljetuspakkauksen sisältö on herkkää, joten 
sitä on käsiteltävä varovasti

Valmistuspäivä

Eränumero Laitetta ei saa käyttää ilmoitetun 
päivämäärän jälkeen

Lääkinnällinen laite IP21 Suojaus halkaisijaltaan 12,5 mm:n
ja sitä suurempia.
Suojaus pystysuoraan putoavilta 
vesipisaroilta

Ilmaisee lämpötilarajat,
joissa kuljetuspakkaus on säilytettävä ja 
käsiteltävä

Pölytiiviys, suojaus vesisuihkuilta

Ilmaisee, että laite täyttää EU-vaatimukset 
2017/745

Valtuutettu edustaja Euroopan 
unionissa

UDI-malli (01): Laitteen 
tunnistetiedot
(17): Käyttöaika
(11): Valmistuspäivä
(10): Eränumero
(21): Sarjanumero

Kuljetuspakkaus on suojattava 
sateelta

HÄVITTÄMINEN
Älä hävitä sähkölaitteita tavallisena kotitalousjätteenä, vaan käytä erityisiä keräyspisteitä. 
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa käytettävissä olevista 
keräysjärjestelmistä. Jos sähkölaitteet hävitetään kaatopaikoilla tai jätteiden 
käsittelylaitoksissa, vaaralliset aineet voivat vuotaa pohjaveteen ja päätyä ravintoketjuun, 
vahingoittamalla terveyttäsi ja hyvinvointiasi.

 Varoitus

• Tämä laite sisältää herkkiä komponentteja, ja sitä on käsiteltävä varovasti. Noudata säilytys- 
ja käyttöohjeita, jotka on kuvattu kohdassa
”Tekniset tiedot”.

• Varmista, että lapset eivät käytä laitetta ilman valvontaa; jotkut osat ovat niin pieniä, että ne 
voivat joutua nieltäviksi ja aiheuttaa tukehtumisvaaran.

• Suojaa laite seuraavilta:
- äärimmäisiltä lämpötiloilta;
- iskuilta ja putoamisilta;
- likalta ja pölyltä;
- suoraa auringonvaloa;
- lämmöltä ja kylmältä.

• Jos laitetta ei käytetä pitkään aikaan, paristot on poistettava.

 Varoitus: tämän laitteen käyttö ei korvaa lääkärin konsultaatiota. Lämpömittari on 
vedenpitävä (suojausluokka IP65), mutta latauskotelo ei ole vedenpitävä, joten älä upota sitä 
veteen tai muihin nesteisiin.

EMC-TIEDOT
LÄÄKINNÄLLINEN LAITE (lääketieteellinen laite) tai LÄÄKINNÄLLINEN JÄRJESTELMÄ (järjestelmä) 
soveltuu käytettäväksi kotona tai vastaavassa ympäristössä.

 Varoitus:
• Älä käytä laitteita aktiivisen korkeataajuisen kirurgisen laitteiston tai 

magneettikuvausjärjestelmän suojatun huoneen läheisyydessä, joissa sähkömagneettisten 
häiriöiden intensiteetti on korkea.

• Vältä tämän laitteen käyttöä muiden laitteiden välittömässä läheisyydessä tai ahtaissa 
tiloissa, sillä se voi aiheuttaa toimintahäiriöitä. Jos tällainen käyttö on välttämätöntä, 
tarkkaile molempia laitteita varmistaaksesi, että ne toimivat normaalisti.

• Muiden kuin tämän laitteen valmistajan määrittelemien tai toimittamien lisälaitteiden, 
anturien ja kaapeleiden käyttö voi lisätä sähkömagneettista säteilyä tai heikentää laitteen 
sähkömagneettista yhteensopivuutta ja siten aiheuttaa toimintahäiriöitä.

• Kannettavia radiotaajuusviestintälaitteita (mukaan lukien oheislaitteet, kuten 
antennikaapelit ja ulkoiset antennit) ei saa käyttää lähempänä kuin 30 cm (12 tuumaa) 
elektronisen lämpömittarin mistään osasta, mukaan lukien valmistajan määrittämät 
kaapelit. Muussa tapauksessa laitteen toiminta voi heikentyä.

Jos sovellettavissa: luettelo kaikista kaapeleista ja niiden enimmäispituuksista (jos sovellettavissa), antureista 
ja muista lisävarusteista, jotka vastuullinen organisaatio voi vaihtaa ja jotka voivat vaikuttaa LAITTEEN tai 
JÄRJESTELMÄN vaatimustenmukaisuuteen kohdan 7 (SÄHKÖMAGNEETTINEN SÄTEILY) ja kohdan 8 
(HÄIRIÖKESTÄVYYS) vaatimusten mukaisuuteen. Lisävarusteet voidaan mainita joko yleisellä tasolla (esim. 
suojattu kaapeli, kuormitusvastus) tai tarkemmin (esim. valmistaja ja viittaus laitteeseen tai tyyppiin).
Jos sovellettavissa: LAITTEEN tai JÄRJESTELMÄN suorituskyky, joka on määritelty OLENNAISEKSI 
SUORITUSKYKYKSI, ja kuvaus siitä, mitä KÄYTTÄJÄ voi odottaa, jos OLENNAINEN SUORITUSKYKY 
menetetään tai heikkenee HÄIRIÖIDEN vuoksi (määriteltyä termiä ”OLENNAINEN SUORITUSKYKY” 
ei tarvitse käyttää).
Tekninen kuvaus

1. Kaikki tarvittavat ohjeet PERUSTURVALLISUUDEN ja OLENNAISEN SUORITUSKYVYN 
ylläpitämiseksi sähkömagneettisten häiriöiden osalta odotetun käyttöiän ajan.

2. Valmistajan ohjeet ja ilmoitus – sähkömagneettinen säteily ja häiriönsietokyky.
Taulukko 1

Valmistajan ohjeet ja ilmoitus – sähkömagneettinen säteily
Säteilytesti Vaatimustenmukaisuus
CISPR 11 -radiotaajuussäteily Ryhmä 1
CISPR 11 -radiotaajuussäteily Luokka B
Yläsävelhäiriöt IEC 61000-3-2 N/A (ei sovelleta)
Jännitteenvaihtelut / välkkyvä säteily IEC 61000-3-3 Ei sovelleta

Taulukko 2

1. Näyttö.
2. Laitteen kotelo.
3. Mittausanturi.
4. Latausportti.
5. Latausnastat.
6. Latauslaatikon 

kansi.
7. Paristokotelon 

kansi.

Päälaite
1

LATAUSTILA
Poista lämpömittari latauslaatikosta, jos näytölle ilmestyy symboli « » tai näytöllä ei näy mitään, 
eikä näyttöä tule näkyviin myöskään lämpömittaria ravisteltua. Aseta se takaisin latauslaatikkoon 
lataamista varten.

Akku on vähissä Ei näyttöä

Aseta lämpömittari latauslaatikkoon lataamista varten. Näytölle ilmestyy symboli « », joka vilkkuu, 
kunnes lämpömittari on täysin ladattu (täydellä latauksella näytöllä ei näy mitään lukemia).

Lataus Täyden
lataamisen

Taulukko 3

NÄYTTÖ

 Huomautus:
• Kun käytät laitetta ensimmäisen kerran, varmista, että lämpömittarin akku on käynyt läpi vähintään 

kaksi täydellistä optimointisyklin. Täydellinen optimointisyklin sisältää: jatkuvan lataamisen ja sen 
jälkeen purkamisen, kunnes lämpömittari on tyhjä ja sammuu. Akku on optimoitava säännöllisesti 
käytön aikana sen käyttöiän ylläpitämiseksi. On suositeltavaa optimoida akku kahden käyttö- tai 
varastointikuukauden välein tai kun akun käyttöaika lyhenee merkittävästi.

• Akun käyttöikä riippuu käyttötiheydestä ja -ajasta.
• Äärimmäisissä olosuhteissa latauslaatikon paristot voivat vuotaa syövyttävää nestettä. Jos 

tällaista nestettä pääsee silmiin tai iholle, huuhtele välittömästi vedellä ja hakeudu lääkäriin.

LATAUSLAATIKON PARISTOJEN VAIHTO
Kun lämpömittari on asetettu latauslaatikkoon ja merkkivalo «  » palaa oranssina tai näytössä ei näy 
mitään, vaihda latauslaatikon paristot:

Pikamittaustilan (ennustetilan) symboli: osoittaa, että laite on pikamittaustilassa 
(ennustetilassa).

Muistisymboli: näkyy muistikyselytilassa.
Paristosymboli: kun varaus on vähissä, symboli muistuttaa sinua lataamisesta tai latauslaatikon 
paristojen vaihtamisesta.
Lämpötilan mittayksiköt: näyttää lämpötilan mittayksiköt.
Lämpötila-arvo: näyttää lämpötila-arvon muistikyselyn tai 
mittauksen päätyttyä.

Vaihe 
1

Vaihe 
3

Vaihe 
3:

Vaihe 2

Vaihe 1: Paina ja pidä painettuna 
latauslaitteen paristokotelon kantta ja työnnä 
sitä edellä mainittuun suuntaan, jotta kansi 
irtoaa.
Vaihe 2: Aseta 2
AAA-tyyppistä paristoa kiinnittäen huomiota 
paristokotelon sisällä olevaan 
napaisuusmerkintään.

Sulje latauslaitteen paristokotelon kansi yllä olevan kuvan mukaisesti.

LAITETIEDOT
Ohjelmistoversio: A.01.
Standardi: Tuote on valmistettu standardin IS080601-2-56 mukaisesti.

LUOKITUS
1. Laite, jossa on sisäinen virtalähde;
2. Käytettävä osa tyyppiä BF;
3. Suojausluokka IP: IP65 (lämpömittarin kotelo), IP21 (latauslaatikko);
4. Desinfiointi 70–80-prosenttisella lääketieteellisellä spriillä;
5. Ei kuulu laitteiden AR / APG-luokkaan;
6. Käyttötila: jatkuva käyttö.

TAKU
Takuuaika on ilmoitettu takuukortissa. Takuuaika lasketaan myyntipäivästä alkaen edellyttäen, että kaikkia 
tässä käyttöohjeessa mainittuja käyttöehtoja noudatetaan tarkasti.
Takuu on voimassa, jos takuukortti on täytetty asianmukaisesti

TÄRKEITÄ TURVALLISUUSOHJEITA
Tätä laitetta saa käyttää vain tässä käyttöohjeessa kuvattuihin tarkoituksiin.
Valmistaja ei ole vastuussa väärinkäytöstä aiheutuneista vahingoista.

Taulukko 4

 Valmistaja: Alicn Medical Shenzhen, Inc
Huone 4C, rakennus 1, Zhongcheng Biomedical Industrial Park, nro 21 Linhui Road,Jinsha Community, Kengzi Street, Pingshan District, 518118 Shenzhen, Guangdong, PRC / КНР.

OIKEA MITTAUSASENTO
Aseta lämpömittarin anturi kainalon keskelle niin, että se 
koskettaa ihoa, nosta sitä hieman ja pidä sitä kädellä kiinni. Pidä 
käsi tiukasti vartaloa vasten 5 minuuttia ennen mittausta ja 
mittauksen aikana, jotta lämpömittarin anturi on täysin peitetty 
eikä altistu ilmalle.

 Huomautus: Pyyhi hiki kainalosta ennen lämpötilan 
mittaamista.
KÄYTTÖOHJE

Kainalon lämpötilan 
mittaus

Huomautus: Käytä saman tyyppisiä tai saman merkkisiä paristoja ja kiinnitä huomiota 
napaisuuteen asennuksen yhteydessä. Poista paristot, jos
laitetta ei käytetä pitkään aikaan (yli kuukauden).

VIRHEILMOITUKSET

valtuutetun edustajan toimesta, joka vahvistaa myyntipäivän sekä asianomaisen kuitin.
Takuuta ja ilmaista huoltoa ei myönnetä seuraavissa tapauksissa:

• laitteen käyttöä käyttöohjeiden vastaisesti;
• kuluttajan tahallisista tai virheellisistä toimista johtuvia vaurioita;
• mekaanisten vaurioiden, kolhujen, halkeamien, lohkeamien jne. lämpömittarin kotelossa, 

laitteen avaamisen, purkamisen, luvattoman korjauksen, kosteuden pääsyn, syövyttävien 
aineiden vaikutuksen tai muiden laitteeseen tehtyjen luvattomien muutosten jälkiä, sekä muissa 
tapauksissa, joissa ohjeessa mainittuja säilytys-, puhdistus-, kuljetus- ja käyttöohjeita on rikottu. Varoitus

• Älä koskaan upota tätä laitetta veteen tai muihin nesteisiin. Noudata puhdistuksessa
kohdassa ”Puhdistus ja desinfiointi” annettuja ohjeita.

• Älä käytä laitetta, jos epäilet sen olevan vaurioitunut tai huomaat siinä jotain epätavallista.
• Älä koskaan avaa laitetta.
• Laitetta ei saa käyttää ympäristössä, jossa on syttyviä anestesia-aineiden seoksia ilman, 

hapen tai typpioksidin kanssa.
• Kuumeen alkuvaiheessa voi ilmetä fysiologinen vaikutus, jota kutsutaan vasokonstriktioksi 

(verisuonten supistumiseksi) ja joka johtaa ihon jäähtymiseen. Siksi tällä lämpömittarilla 
mitattu lämpötila voi olla epätavallisen alhainen.

• Jos mittaustulos ei vastaa potilaan tilaa tai on epätavallisen alhainen,

Suunniteltu Montex Swiss AG:lle, Sveitsi.

Valtuutettu edustaja EU:ssa: CMC Medical Devices & Drugs S.L. C/ Horacio 
Lengo No 18, CP 29006, Malaga, Espanja / Espanja.

Valmistajan valtuutettu edustaja Kazakstanin tasavallan alueella, organisaatio, joka vastaanottaa 
kuluttajilta lääkinnällistä laitetta koskevia valituksia (ehdotuksia) Kazakstanin tasavallan alueella, 
organisaatio, joka vastaa lääkinnällisen laitteen turvallisuuden rekisteröinnin jälkeisestä 
seurannasta Kazakstanin tasavallan alueella: TOO "IG Trend". Kazakstanin tasavalta, Almaty, 
Raiymbek-prospekti,
nro 169, puh.: +7 727 339-3474, sähköposti:info@igtrend.kz .
Kazakstanin tasavallan alueella huoltopalveluita koskevissa kysymyksissä ota yhteyttä

1. Ota lämpömittari latauslaatikosta, ja se käynnistyy automaattisesti värinän jälkeen.
Noudata ohjeita tarkasti, jotta laite toimii luotettavasti ja pitkään.

Toista mittaus 15 minuutin välein tai tarkista tulos mittaamalla ruumiinlämpö toisella 
menetelmällä.

Puhelimitse: +7(701) 035 1445 tai sähköpostitse:service@igtrend.kz .

* Käyttöohjeessa käytetään laitteen lyhennettyä nimeä: Prolife PDT 500 Intelligent -lämpömittari. *Komponentit, jotka on merkitty symbolilla «*», eivät välttämättä sisälly toimitukseen. IM-PDT500-KK-RU-V01 Julkaisupäivä: 9.9.2024

Käyttöohje ja valmistajan ilmoitus – sähkömagneettinen häiriönkestävyys
Testitaajuus Modulaatio Kestävyystestitaso (A/m)

30 kHz Jatkuva aalto (CW) 8

134,2 kHz Impulssimodulaatio a 2,1 kHz 65 b

13,56 kHz Pulssimodulaatio a 50 kHz 7,5 b
a Kantoaalto on moduloitava käyttämällä suorakulmaista aaltoa, jonka käyttöjakso on 50 %.
b Keskimääräinen neliösumma ennen modulaatiota

1

3 4

2

30–45 º

Latauslaatikko 6

5 7

4

30–45 

2 Latausportti

1 Paina

Nopea (ennustava) 
tila

Muistisymboli

Akun symboli

Lämpötilan arvo Lämpötilan 
mittayksiköt
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 Varoitus Tarkoittaa mahdollisuutta aiheuttaa terveyshaittoja vääränlaisessa 
käytössä

 Ilmoitus Tarkoittaa, että väärinkäytön seurauksena voi aiheutua vahinkoa 
terveydelle tai omaisuudelle

Valmistajan ohjeet ja ilmoitus – sähkömagneettinen kestävyys (häiriönsietokyky)

Kestävyystesti IEC 60601-1-2
Testitaso

Vaatimustenmukaisuustaso

Sähköstaattinen purkaus 
(ESD)
IEC 61000-4-2

Kosketus ±8 kV
±2 kV, ±4 kV, ±8 kV,
±15 kV ilma

Kosketus ±8 kV
±2 kV, ±4 kV,
±8 kV, ±15 kV ilma

Nopeat sähköiset 
siirtymäprosessit / 
impulssihäiriöt IEC 61000-4-4

Sähköjohdot: ±2 kV Tulo-
/lähtöjohdot: ±1 kV

Sähköjohdot: ±2 kV

IEC 61000-4-5 -
standardin mukaiset 
pulssihäiriöt

Linja-linja: ±1 kV Linja-maa: 
±2 kV Toistotaajuus 100 kHz

Linja-linja: ±1 kV 
Toistotaajuus 100 kHz

Jännitteen alenemat, lyhytaikaiset 
katkokset ja jännitteen vaihtelut 
syöttöjohdoissa IEC 61000-4-111

0 % 0,5 sykliä
0°, 45°, 90°, 135°, 180°, 225°,
270° ja 315°
0 % 1 sykli ja 70 % 25 / 30 sykliä
Yksivaiheinen: 0
0 % 300 sykliä

0 % 0,5 sykliä
0°, 45°, 90°, 135°, 180°, 225°,
270° ja 315°
0 % 1 sykli ja 70 % 25 / 30 sykliä
Yksivaiheinen: 0
0 % 300 sykliä

Teollisuustaajuinen 
magneettikenttä IEC 61000-4-8

30 A/m
50 Hz / 60 Hz

30 A/m
50 Hz / 60 Hz

Indusoidut korkeataajuiset 
häiriöt IEC 61000-4-6

150 kHz – 80 MHz:
3 V (keskiarvo)
6 V (keskiarvo) (ISM- ja 
amatööriradiotaajuusalueilla)
80 % AM taajuudella 1 kHz

150 kHz – 80 MHz:
3 V (keskiarvo)
6 V (keskiarvo) (ISM- ja 
amatööriradioalueilla)
80 % AM taajuudella 1 kHz

Säteilevän radiotaajuisen 
sähkömagneettisen kentän 
kestävyys IEC61000-4-3

10 V/m
80 MHz – 2,7 GHz
80 % AM taajuudella 1 kHz

10 V/m
80 MHz – 2,7 GHz
80 % AM taajuudella 1 kHz

Magneettikentät lähellä 
IEC 61000-4-39

30 kHz: 8 A/m
134,2 kHz: 65 A/m
13,56 MHz: 7,5 A/m

N/A (ei sovelleta)

HUOMAUTUS: UT – vaihtojännite ennen testitason syöttöä

Älä käytä lämpömittaria äärimmäisissä 
lämpötiloissa (alle 5 °C tai yli 40 °C) tai 
äärimmäisissä kosteusvaihteluissa (alle 15 % 
suhteellinen kosteus tai yli 80 % suhteellinen 
kosteus).
* Tämän vaatimuksen laiminlyönti voi johtaa 

mittaustulosten epätarkkuuteen

Mittausanturi on valmistettu metallista, jota ei 
ole helppo rikkoa.
* Jos laitteessa on vaurioita, lopeta sen 

käyttö ja ota välittömästi yhteyttä myyjään

Älä altista lämpömittaria äärimmäisille 
lämpötiloille (alle -20 °C tai yli 55 °C) tai 
äärimmäisille kosteusarvoille (alle 15 % 
suhteellista kosteutta tai yli 93 % suhteellista 
kosteutta).
* Tämän vaatimuksen laiminlyönti voi johtaa 

mittaustulosten epätarkkuuteen

Älä muokkaa tätä laitetta ilman valmistajan 
lupaa.
* Ota välittömästi yhteyttä jälleenmyyjään

Lämpötila-anturi on saanut iskun ja se on löysällä 
kotelossa.
* Ota välittömästi yhteyttä jälleenmyyjään

Laitetta ei voi korjata, eikä se sisällä osia, joita 
käyttäjä voi huoltaa.
* Jos ongelmia ilmenee, ota välittömästi 

yhteyttä jälleenmyyjään

On vaarallista potilaille tehdä itsearviointia ja 
itsehoitoa mittaustulosten perusteella. Noudata 
ehdottomasti lääkärin ohjeita.
* Itsearviointi voi johtaa tilan 
huonontumiseen

Laitetta ei tarvitse kalibroida.
* Jos ongelmia ilmenee, ota välittömästi 

yhteyttä myyjään

Puhdista likaantunut lämpötila-anturi 
varovasti pehmeällä, kuivalla liinalla.
* Puhdistaminen WC-paperilla tai 

paperipyyhkeellä voi naarmuttaa 
anturia, mikä vaikuttaa sen 
ulkonäköön

Laitteeseen ei saa tehdä mitään muutoksia.
* Jos ongelmia ilmenee, ota välittömästi 

yhteyttä myyjään

Aseta paristot oikeaan asentoon ohjeiden 
mukaisesti.
* Virheellinen asennus voi aiheuttaa 

paristojen ylikuumenemisen.

Jos laitetta on muokattu, on suoritettava 
asianmukaiset tarkastukset ja testit laitteen 
turvallisen käytön varmistamiseksi.
* Jos ongelmia ilmenee, ota välittömästi 

yhteyttä myyjään

Älä upota lämpömittaria nesteisiin.
* Tämä laite ei ole vedenpitävä

Henkilöt, joilla on implantoituja lääketieteellisiä 
laitteita, kuten sydämentahdistimia, eivät saa 
käyttää tätä elektronista lämpömittaria, koska 
sisäänrakennettu magneetti voi aiheuttaa 
toimintahäiriöitä

Ennen käyttöä käyttäjän on varmistettava, että 
laite toimii turvallisesti ja että se on 
asianmukaisessa toimintakunnossa

Käyttäjän ei tule koskettaa samanaikaisesti 
lämpömittaria ja potilasta

Älä käytä matkapuhelinta toimivan 
lämpömittarin lähellä.
* Kannettavat ja mobiilit 

radiotaajuuslaitteet voivat vaikuttaa 
LÄÄKINNÄLLISEEN 
SÄHKÖLAITTEISTOON
LAITTEISIIN. Tämän säännön 
noudattamatta jättäminen voi johtaa 
mittaustulosten epätarkkuuteen.

Säilytä laite lasten ulottumattomissa.
* Jos paristo tai suojakalvo nielaistaan 

vahingossa, ota välittömästi yhteyttä 
lääkäriin

Älä heitä paristoja tuleen
* Paristot voivat räjähtää tulipalossa
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- Potilas voi käyttää ja huoltaa laitetta itse.
- Alle 11-vuotiaiden lasten tulee käyttää tätä laitetta vain aikuisen valvonnassa.
- Laitetta ei saa altistaa kemiallisille liuottimille, suoralle auringonvalolle tai korkeille lämpötiloille.
- Älä pudota, polje tai altista laitetta tärinälle tai iskuille.
- Poista paristot latauslaatikosta, jos et aio käyttää laitetta pitkään aikaan

Laitteen nimi Sähköinen lämpömittari
Malli Prolife PDT 500 Intelligent (AET-F344)

Mittaustila

Kainalossa
Kaksi tilaa: mukautuva ja suora.
Säädettävä tila on nopea (ennustettava) mittaus, suora tila on 
kliininen (todellinen
) mittaus

Mittausyksiköt Celsius (°C)

Käyttöolosuhteet
+5 °C – +40 °C, 15 % – 80 % suhteellinen kosteus, 70 – 106 
kPa

Säilytysolosuhteet
-20 °C – +55 °C, 15 % – 93 % suhteellinen kosteus, 70 – 106 
kPa

Mittauspaikka Kainalossa
Vertailumittauspaikka Kainalossa
Mittausalue 32,00 – 43,00 °C
Tarkkuus (laboratorio) ±0,10 °C
Vakauden kriteeri (kliininen 
tila) Lämpötasapaino <0,1 °C/ 16 sek

Tarkkuus kliinisessä testissä (kliininen 
poikkeama, yhdenmukaisuusrajat, kliininen 
toistettavuus)

≤±0,30 °C

Näytön tarkkuus 0,01 °C
Muisti 1 viimeisin mittaus
Korkean lämpötilan hälytys ≥37,50 °C
Mitat (lämpömittari) 134 x 11 x 7 mm (±1,0 mm)
Mitat (latauslaatikko) 157 x 37 x 20 mm (±1,0 mm)
Paino (lämpömittari) 6,0 g (±0,5 g)
Paino (latauslaatikko) 52 g (ilman paristoja) (±1,0 g)
Akku (lämpömittari) Litium-ioniakku (tasavirta) 3,7 V, 20 mAh
Paristot (latauslaatikko) Tasavirta 3 V, 2 x AAA-alkaliparistoa

Automaattinen sammutus Jos laitetta ei käytetä 3 minuutin ajan
Käyttöikä 5 vuotta

Siirtymäaika <60 sekuntia (matalasta korkeaan lämpötilaan), ei sovellu 
korkeasta matalaan lämpötilaan

Käyttöohje ja valmistajan ilmoitus – sähkömagneettinen häiriönsietokyky

Sä
te

ile
vä

t R
F-

hä
iri

öt
 IE

C 
61

00
0-

4-
3 

(T
ek

ni
se

t o
m

in
ai

su
ud

et

vi
es

tin
tä

la
itt

ei
lle

)

Testitaaj
uus 
(MHz)

Taajuu
salue 
(MHz)

Palvelu Modulaatio Teho (W) Etäisyys 
(m)

Vakaustaso 
(V/m)

385 380 –
390 TETRA 400

18 Hz:n 
pulssimodula

atio
1,8 0,3 27

450 380 –
390 GMRS 460, FRS 460

FM ±5 kHz
poikkeama 1 
kHz siniaalto

2 0,3 28

710
704 –

LTE-taajuusalue 13,17
Pulssimodula
atio 217 Hz 0,2 0,3 9745

787780
810

800 – GSM 800 / 900, 
TETRA 800, iDEN 820, 
CDMA
850, LTE-taajuusalue 5

18 Hz:n 
pulssimodula

atio
2 0,3 28870

960
930

1720
1700 – GSM 1800; CDMA 

1900; GSM 1900; 
DECT; LTE-
taajuusalueet 1, 3, 4, 
25; UMTS

217 Hz:n 
pulssimodula

atio
2 0,3 281845

19901970

2450 2400 –
2570

Bluetooth, WLAN, 
802.11 b / g/ n, 
RFID 2450, LTE
Taajuusalue 7

Impulssimod
ulaatio 217 

Hz
2 0,3 28

5240
5100 – WLAN 802.11 Pulssimodula

atio 217 Hz 0,2 0,3 95500
5800 a / n5785

Virheilmoitus Ratkaisu
Ei reagoi (ei käynnisty) Lataa lämpömittari tai vaihda paristot latauslaatikossa

Näyttö käytön 
aikana

Akun varaus on vähissä, lataa lämpömittari

mailto:info@igtrend.kz
mailto:service@igtrend.kz

